
ITEK 200
design  —  Studio INCLASS

ITEK 200 is a collection of ergonomic chairs for operative and executive 
offices.The design of flowing, graceful and distinguished lines remarks 
the agile, youthful and sporty spirit of this collection. 

ITEK 200 es una colección de sillas ergonómicas de prestaciones avanzadas 
para puestos de trabajo operativos y ejecutivos. El diseño de líneas 
fluidas, esbeltas y distinguidas remarca el espíritu ágil, joven y deportivo 
de esta colección.

ITEK 200 est une collection de fauteuils ergonomiques à hautes prestations 
pour poste opératif et de direction. La conception des lignes fluides, 
sveltes et distinguées accentue l’esprit agile et sportif de cette collection.

ITEK 200 ist eine Kollektion von ergonomischen Arbeitsstühlen für das 
Büro im Betrieb und Chefbüros. Das Design von fließenden, anmutigen 
und herausragenden Linien unterstreicht den agilen, jugendlichen und 
sportlichen Geist dieser Kollektion.
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La série ITEK 200 vient compléter la collection ITEK 
avec la version tapissée. Les chaises peuvent etre 
tapissées avec quelconque des tissus recommandés 
ou cuirs du nuancier INCLASS ou en tissus fournis 
par le client. Les fauteuils ITEK 200 s’adaptent 
automatiquement à chaque utilisateur grâce aux 
nombreux éléments ergonomiques qui l’intègrent. 

Die Serie ITEK 200 vervollständigt die Kollektion ITEK 
mit gepolsterten Rückenlehnenversionen. Die Sessel 
können mit allen Ledern und Stoffen gepolstert 
werden, die in dem INCLASS Musterbuch empfohlen 
werden oder mit Stoffen, die vom Kunden geliefert oder 
angegeben werden. ITEK 200 Stühle passen sich durch 
die vielen ergonomischen Elemente automatisch an 
die Körperhaltung jeder einzelnen Person an.  

The ITEK 200 series completes the collection ITEK with 
upholstered backrest versions. The armchairs can 
be upholstered with any of the leathers and fabrics 
recommended in the INCLASS swatch cards or with 
fabrics supplied or specified by the customer. ITEK 200 
chairs automatically adapt to each person posture 
through the many ergonomic elements incorporated. 

La serie ITEK 200 completa la colección ITEK con 
las versiones de respaldo tapizado. Los sillones 
se pueden tapizar con cualquier piel o tejido 
recomendado del muestrario INCLASS o con telas 
suministradas o especificadas por el cliente. Las sillas 
ITEK 200 se adaptan a cada persona a través de los 
numerosos elementos ergonómicos que incorporan.
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ITEK 200 cantilever armchairs are 
stackable and stand out due to its 
functionality and design. 

Los sillones ITEK 200 con pie de 
patín son apilables y destacan por su 
polilvalencia. 

Les fauteuils ITEK 200 sont 
empilables et se distinguent par leur 
fonctionnalité et leur design.

ITEK 200 Freischwinger sind 
stapelbar und zeichnen sich durch 
Funktionalität und Design aus.
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–
Visitor chair w/ cantilever 
base upholstered backrest 
Silla con pie patín 
respaldo tapizado

–
Task chair syncro 
w/upholstered backrest
Silla sincro 
respaldo tapizado

Overview / Colección

Finishes / Acabados

en
– 
Upholstered seats & backrests: can be 
upholstered in all the materials indicated in 
the finishes book.

Cantilever frames: polyester powder 
coated in colours M1, M2 and chrome from 
the metallic swatch card.

es
– 
Asientos y respaldos tapizados: los sofás 
se pueden tapizar en todos los materiales 
indicados en el libro de acabados.

Pies de patín: pintura de poliéster 
termoendurecida en colores M1, M2 y cromo 
del libro de acabados.
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Accessories / Accesorios

–
Fix arm
Brazo fijo

–
Hollowed twin castor
Ruedas dobles de eje hueco

–
4D adjustable arms
Brazo regulable 4D

–
5 star polished aluminium
5 radios aluminio pulido
+ casters / ruedas

–
5 star Polyamide 
5 radios poliamida
+ casters / ruedas

Bases / Bases


